
ALPHA TANK BRAKE - STAINLESS - 24MM

ALPHA TANK BRAKE FEATURES: Dual chamber brake for maximum reduction in
muzzle climb Constructed from 416 Stainless Finish Options: Blast or Black
Nitride Weight: 12 oz Diameter: 2.25" Diameter hole: .410 Made for thread
pitch 24MM / M14X1LH / 1/2X28-9MM Made in the USA Lifetime Warranty

Attributes

Name: ALPHA TANK BRAKE - STAINLESS - 24MM
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430112424
Mfr. No.: MI-ALPHA-TB24MM
Finish: Silver
Make: AK-47
Material: Stainless Steel
Threads: 24mm RH
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm
UPC: 812102035473

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ALPHA TANK BRAKE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb des ALPHA TANK BRAKE von MIDWEST INDUSTRIES, INC. Dieser
Mündungsbremsen ist aus hochwertigem Edelstahl gefertigt und bietet eine zuverlässige Leistung. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den vorgesehenen Anwendungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Informieren Sie sich über Rückrufmeldungen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass der ALPHA TANK BRAKE korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewinde des ALPHA TANK BRAKE mit dem Ihres Geräts kompatibel ist
(24MM / M14X1LH / 1/2X289MM).
Reinigen Sie die Gewinde vor der Installation gründlich.
Schrauben Sie den ALPHA TANK BRAKE vorsichtig auf das Gewinde und ziehen Sie ihn mit dem
empfohlenen Drehmoment fest.
Überprüfen Sie die Installation auf festen Sitz und Dichtheit.

Nutzung2.

Verwenden Sie den ALPHA TANK BRAKE nur auf den dafür vorgesehenen Waffen.
Achten Sie darauf, dass der Mündungsbremsen im Betrieb nicht blockiert wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des ALPHA TANK BRAKE auf Risse oder andere
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zuständige Stelle in
Ihrem Land für weitere Unterstützung.



Safety Instruction Guide for ALPHA TANK BRAKE
STAINLESS 24MM
Introduction
Thank you for choosing the ALPHA TANK BRAKE STAINLESS 24MM. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by reducing muzzle climb. It is crucial to follow safety guidelines and instructions to
ensure safe and effective use. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to
provide you with essential safety information.

General Safety Guidelines
Ensure that the ALPHA TANK BRAKE is installed correctly to avoid any accidents.
Always handle your firearm with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the brake and your firearm.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible thread pitch: 24MM / M14X1LH / 1/2X289MM.
Do not exceed the weight limit of your firearm’s mounting system.
Ensure that the brake is securely attached before use.
Avoid using the brake in environments that may expose it to extreme temperatures or corrosive
substances.
Wear appropriate eye and ear protection while using your firearm equipped with the ALPHA TANK BRAKE.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threaded area of the muzzle to remove any debris or oil.
Align the ALPHA TANK BRAKE with the threads of the muzzle.
Handtighten the brake onto the muzzle until secure.
Use a wrench to tighten the brake further, but do not overtighten to avoid damage.

Usage:2.

Always check the brake before use to ensure it is securely attached.
Fire the weapon in a controlled environment and observe for any unusual behavior.
If any issues arise, stop using the firearm immediately and inspect the brake.

Disposal Instructions
Dispose of the ALPHA TANK BRAKE responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local distributor or manufacturer.



Ensure that you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the ALPHA TANK BRAKE STAINLESS
24MM. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche ALPHA
TANK BRAKE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche ALPHA TANK BRAKE de MIDWEST INDUSTRIES, INC. Ce guide te fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est
important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le frein de bouche.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.
Informetoi sur les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le frein de bouche dans un environnement sûr et contrôlé.
Évite de toucher le frein de bouche pendant ou immédiatement après son utilisation, car il peut devenir
très chaud.
Ne modifie pas le produit ou n'ajoute pas d'accessoires non approuvés.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés (lunettes de sécurité, protection auditive,
etc.) lors de l'utilisation.
Ne vise jamais une personne ou un animal avec l'arme équipée du frein de bouche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'Installation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation2.

Fixe le frein de bouche sur le filetage de 24MM / M14X1LH / 1/2X289MM de l'arme.
Utilise une clé appropriée pour bien serrer le frein de bouche, sans forcer pour éviter
d'endommager le filetage.
Vérifie que le frein de bouche est correctement installé et sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation3.

Utilise le frein de bouche uniquement sur des armes pour lesquelles il est conçu.
Suis les instructions spécifiques de l'arme pour son utilisation en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de collecte approprié ou contacte
les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou à consulter les ressources en ligne pour plus d'informations.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du Frein de Bouche
ALPHA TANK BRAKE. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels de produits pour
garantir une utilisation sûre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ALPHA TANK
BRAKE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno ALPHA TANK BRAKE di MIDWEST INDUSTRIES, INC. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e una corretta installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Segui le istruzioni di installazione per garantire una corretta applicazione.
Non utilizzare il freno se non è compatibile con la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e pulita.1.
Rimozione del Freno Esistente: Se presente, rimuovi il freno o il compensatore esistente seguendo le2.
istruzioni del produttore.
Installazione del Freno ALPHA TANK BRAKE:3.

Posiziona il freno sull'arma allineando il passo filettato (24MM / M14X1LH / 1/2X289MM).
Utilizza una chiave adeguata per serrare il freno in modo sicuro, ma evita di stringere
eccessivamente.

Controllo Finale: Verifica che il freno sia saldamente fissato e non presenti giochi.4.

Uso

Utilizza il Freno ALPHA TANK BRAKE durante il tiro per ridurre l'innalzamento della volata.
Monitora le prestazioni del freno durante l'uso e controlla eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per una corretta
gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Freno ALPHA TANK BRAKE, ti invitiamo a contattare il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Freno ALPHA TANK BRAKE. Utilizzalo in modo responsabile e in sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for ALPHA TANK BRAKE
Introduksjon
Takk for at du har valgt ALPHA TANK BRAKE fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til ditt våpen samtidig som det opprettholder høye sikkerhetsstandarder. Vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller, når du håndterer våpen.
Hold produktet og alle våpen utilgjengelige for barn.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader på produktet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet med våpen som ikke er kompatible med 24MM gjenger.
Sørg for at alle deler er riktig festet før skyting.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og korrosjon.
Ikke forsøk å modifisere produktet, da dette kan føre til farlige situasjoner.
I tilfelle av uventet oppførsel under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (ingen ammunisjon i kammeret).
Rengjør gjengene på våpenet før installasjon.

Installasjon:2.

Skru ALPHA TANK BRAKE forsiktig på gjengene til våpenet.
Bruk et passende verktøy for å sikre at produktet er stramt, men unngå overstramming.
Kontroller at produktet sitter godt og er i riktig posisjon.

Bruk:3.

Når du bruker våpenet, vær oppmerksom på om det er noen unormale lyder eller bevegelser.
Etter hver bruk, inspiser produktet for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Ikke kast produktet i vanlig søppel; ta det til et godkjent resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av ALPHA TANK BRAKE, vennligst kontakt
produsenten via de oppgitte kontaktpunktene. Det er viktig å ha tilgang til hjelp hvis det skulle oppstå
problemer med produktet.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ALPHA TANK BRAKE. Takk for
at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i håndteringen av ditt våpen.
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